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Produkujemy: Oferujemy urzadzenia przenosne,
Q szafy termostatyczne laboratoryjne i on-line:
O chiodziarki laboratoryjne Q  pH-metry
Q  cieplarki i inkubatory O  jonometry
Q  urzadzenia z fotoperiodem O tlenomierze
Q  suszarki, sterylizatory O  konduktometry
QO  suszarki z przeptywem azotu O fotometry i spektrofotometry
Q zamrazarki O termoreaktory
O zamrazarki niskotemperaturowe O metnosciomierze
O  komory klimatyczne O analizatory sladowych ilosci metali ciezkich
Q  liczniki kolonii bakterii O  elektrody pH
QO  wytrzgsarki laboratoryjne O  czujniki konduktometryczne
O aparaty do poboru préb O sondy tlenowe
Q stacje zlewne FEKO O taznie wodne
Q  przetworniki do pomiaréw on-line Q autoklawy
Q certyfikowane, metalowe i laminowane meble Q  bufory pH
laboratoryjne O standardy konduktometryczne
Q  dygestoria O testy fotometryczne
O  strzykawki chromatograficzne
Organizujemy: O  akcesoria laboratoryjne
O szkolenia O materialy eksploatacyjne
O  szkolenia indywidualne
0 seminaria
Zapewniamy:

O  serwis gwarancyjny

O  serwis pogwarancyjny

0 szeroko pojete doradztwo w zakresie doboru,
konserwacji i eksploatacji wyposazenia
laboratorium

Firma POL-EKO LABORATORIUM POMIAROWE Sp. z o. o. posiada akredytacje Polskiego
Centrum Akredytacji w zakresie:

O wzorcowania komor termostatycznych i klimatycznych (cieplarki, suszarki, szafy
termostatyczne, inkubatory, komory klimatyczne, zamrazarki)

QO wzorcowania tazni laboratoryjnych oraz termoreaktorow

O wzorcowanie autoklawow

0O wzorcowania termometrow elektrycznych i elektronicznych

0 wzorcowanie rejestratoréow temperatury

0O wzorcowania wysokotemperaturowych piecow laboratoryjnych

QO wzorcowanie termohigrometréow

O wzorcowanie sit

Wzorcowanie potwierdzane jest wystawieniem "Swiadectwa wzorcowania".

Ustugi poza zakresem akredytacji:
QO sprawdzanie miernikéw i sond pomiarowych,
Q przeprowadzanie procedur kwalifikacyjnych 1Q, 0Q, PQ,
O mapowanie temperatury i wilgotnosci w pomieszczeniach

PCA

POLSKIE CENTRUM
AKREDYTACJI

>0<

WZORCOWANIE

AP 115

Dodatkowe informacje nt. ustug POL-EKO LABORATORIUM POMIAROWE znajdujg sie na stronie

www.polekolab.pl oraz pod nr tel. 32 453 91 97.

©2018 POL-EKO APARATURA sp.j.
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Instrukcja uzytkowania Caldera

Notatki:
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14 DEKLARACJA ZGODNOSCI i
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13 DANE TECHNICZNE

PARAMETR WERSJA Caldera 70 Caldera 150 Caldera 200 Caldera 250 Caldera 300
sterownik Mikrokontroler z wyswietlaczem LED

obieg powietrza Wymuszony

objetos¢ komory [I]** 68 150 200 250 300
zakres temperatury 35°C + 42°C( opcja 70°C)

materiat komory Stal nierdzewna wg normy DIN 1.4301

wymiary zewnetrzne

[mm] 555x640x520 | 600x857x620 | 600x1057x620 | 600x1252x620 | 600x1455x620
Szer. x Wys. x Gleb.*

‘é”:’::'i'zv';‘;m:gég‘m] 449x410x370 | 449x658x472 | 449x858x472 | 449x1054x472 | 449x1256x472
moc znamionowa [W] 250 250 250 250 250
waga [kg] 50 55 60 71 78
regulacja temperatury Co1°C

gi';fé:ybﬁ('glze"'e 20 20 20 20 20
umri:‘:"'z Sﬂ:‘?ﬁgi"e 80 40 60 80 80

zabezpieczenie przed
przegrzaniem

niezalezny termostat, bezpiecznik termiczny

zasilanie

AC 220V-240V / 50 Hz

*wymiary zewnetrzne nie uwzgledniajg przytgcza kabla zasilajgcego - 50mm

** objeto$¢ powietrza w urzadzeniu

Dane techniczne podano z tolerancjg * 5%, pojemnos$¢ uzytkowa komory z uwagi na zamontowane szuflady jest

zawsze mniejsza.

POL-EKO-APARATURA sp.j. * ul. Kokoszycka 172 C « 44-300 Wodzistaw SI. « tel./fax +48 32 453 91 70 + e-mail info@pol-eko.com.pl
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12 TABLICZKA ZNAMIONOWA

1 SRODKI OSTROZNOSCI

Tabliczka znamionowa umieszczona jest na lewej Sciance urzgdzenia w lewym gérnym rogu.

Wz6r tabliczki znamionowej:
1.1 Symbole uzyte w instrukcji

Gdzie: NIEBEZPIECZENSTWO: Ten symbol oznacza ostrzezenia zwigzane bezposrednio
1. Dane producenta z zagrozeniem 2zycia lub zdrowia. Nalezy ich przestrzegaé z uwagi na mozliwos¢
. porazenia pradem.
2. Data produkgiji
@\g. POL-EKO-APARATURA SP.J. :
A.Polok-Kowalska, S.Kowalski 3. Typ urzadzenia
Gx oo G /@ 4. Nrseryjny UWAGA: Ten symbol oznacza ostrzezenia zwiazane bezposrednio lub posrednio
@\\&‘ 2018-03 ~ 220-240V 50Hz./ 5. Oznaczenie postepowania z urzadzeniem z uszkodzeniem ciata Uzytkownika i/lub urzadzenia.
250 W * | .
@\ Caldera 150 150 |'—\@ zuzytym wg dyrektywy WEEE2
4 SN | 0000000 55 kg o 6. Stopien  ochrony  przeciwporazeniowej 1.2 Zalecenia w uzytkowaniu
@—\'E @ c E (klasa I: ochrona przed dotykiem . _ ) o _ o
i . o, Osoba obstugujgca powinna przestrzegaé zaktadowych przepisébw BHP, a takze przepisow zawartych
P20 posrednim) i stopien ochrony obudowy IP w Kodeksie Pracy oraz doktadnie zapoznaé sie z niniejsza instrukcja. Przedstawione ponizej zalecenia nalezy
\Made in EU ? ? J 7. Oznaczenie CE, jako potwierdzenie| przestrzega¢, aby zapewni¢ bezpieczenstwo Uzytkownika, a takze zapewni¢ dtugotrwatg i bezawaryjng
. . ) eksploatacje urzadzenia. W trakcie eksploatacji urzgdzenia moze pojawic¢ sie ryzyko resztkowe.
Q{) é) zgodnosci z dyrektywami
8. Waga urzadzenia . i . L . . . S
Nalezy zachowa¢ szczegdlng ostroznos$¢ przy zamykaniu drzwi komory z uwagi na mozliwos¢
9. Pojemnos$c¢ komory urzgdzenia A przytrzasniecia palcow.
10.Moc znamionowa
11.Napiecie i czestotliwo$é znamionowa Nie wolno:
o dotykac¢ czesci bedacych pod napieciem,
e obstugiwac urzadzenia wilgotnymi rekami,
e stawiaé na urzadzeniu pojemnikéw z woda lub z innymi ptynami
e przechowywaé w urzgdzeniu substancji fatwopalnych lub wybuchowych,
e stawia¢ na urzadzeniu ciezkich przedmiotéw (maksymalne dopuszczalne obcigzenie 5 kg)
e przykrywa¢ urzadzenia recznikami, kocami i innymi przedmiotami moggcymi przystoni¢ otwory
wentylacyjne
e wchodzi¢, siadac lub wspina¢ sie na urzadzenie,
e przecigzac poétek urzadzenia (wartos¢ dopuszczalnego obcigzenia pétek i catego urzgdzenia znajduje sie
w tabeli z danymi technicznymi),
e przechowywac materiatéw sypkich,
e wktada¢ do urzadzenia ptynéw o temperaturze powyzej temperatury otoczenia — podgrzanych w innym
urzadzeniu,
e  obstugiwac urzgdzenia skazonymi rekawiczkami/rekoma,
¢ wprowadza¢ modyfikacji i zmian w urzadzeniu bez pisemnej zgody producenta.
Nalezy:
e uzywac tylko zrédet zasilania z uziemieniem,
podczas odtaczania wtyczki od zrodta zasilania trzymaé za jej ostone (nie za
przewod),
e odiaczyé zrédio zasilania urzadzenia przed rozpoczeciem jakichkolwiek
napraw badz konserwacji,
chroni¢ przewoéd oraz wtyczke zasilajgca przed uszkodzeniami,
odtaczyé wtyczke zasilajaca przed planowanym przemieszczeniem urzadzenia,
Ponadto nalezy:
e rozmieszczaé wsad w taki sposéb, by umozliwi¢ prawidtowy obieg powietrza w komorze urzadzenia,
e otwiera¢ drzwi na czas mozliwie najkrotszy (aby zminimalizowaé spowodowane tym wahania
temperatury),
e zawsze sprawdzaé poprawnos$¢ zamkniecia drzwi,
e wylgczy¢ i zabezpieczy¢ urzgdzenie przed ponownym uruchomieniem, jesli wykazuje widoczne
uszkodzenia.
POL-EKO-APARATURA sp.j. * ul. Kokoszycka 172 C « 44-300 Wodzistaw SI. « tel./fax +48 32 453 91 70 + e-mail info@pol-eko.com.pl POL-EKO-APARATURA sp.j. * ul. Kokoszycka 172 C « 44-300 Wodzistaw SI. « tel./fax +48 32 453 91 70 + e-mail info@pol-eko.com.pl

16 5



Instrukcja uzytkowania Caldera Instrukcja uzytkowania Caldera

2 OCHRONA SRODOWISKA | UTYLIZACJA SPRZETU 10 KONTROLA URZADZENIA

Urzadzenie podlega kontroli autoryzowanego serwisu producenta. Kontrola powinna by¢ wykonywana nie
Opakowanie chroni urzgdzenie przed uszkodzeniem w czasie transportu. Materiaty a P 9 y 9 P P y yrony

dziej, niz 12 miesigcy. Zal jest wyk i 12 miesi badani kladu t t BRT
zastosowane na opakowanie urzadzenia sg nieszkodliwe dla Srodowiska i nadajg sie do rzadziej, niz co 12 miesigcy. Zalecane jest wykonywanie, co 12 miesigcy badania rozktadu temperatury ( yw

komorze urzadzenia przez akredytowane laboratorium.
przerébki wtérnej. Prosimy usungé opakowanie w sposob zgodny z zasadami ochrony 2 P y

srodowiska lub odda¢ go do przerébki wtérnej. Réwniez nasze urzadzenie jest wykona-

Pod ty eksploatacyjne:
ne z materiatéw, ktére po zuzyciu nadajg sie do przerdbki wtornej w celu odzyskania odzespoty eksploatacyne

, - wentylator komory
cennych surowcow.
_ - uszczelki drzwi

- bateri dt j jduj i t iku elektroni
Produkt oznaczony jest zgodnie z europejskimi przepisami o zuzytych urzgdzeniach atena podirzymujaca zhajdujaca sig na sterowniku elextronicznym

elektrycznych i elektronicznych (waste electrical and electronic equipment — WEEE?2). Przepisy te wytyczajg
ramowe warunki zwrotu i recyklingu zuzytych urzgdzen wazne w catej Unii Europejskie;j.

11 GWARANCJA

Prosimy Panstwa o ochrone srodowiska, w ktérym wszyscy zyjemy!
Wzér zgtoszenia serwisowego oraz warunki gwarancji okreslone sg na stronie internetowej producenta:

Przekazujagc w Panstwa rece urzadzenie naszej produkcji informujemy, iz dotozyliSmy wszelkich staran, aby htto:// ok Vol .
p://www.pol-eko.com.pl/pl/serwis

w petni spetnito Panstwa oczekiwania oraz byto niezawodne przez caty okres uzytkowania. Ze wzgledu na ciggte
udoskonalanie naszych produktéw, a takze na poszerzanie naszej oferty, wszelkie sugestie odnosnie . . .

. . ) . o Naprawy gwarancyjne nalezy zgtaszac¢ na adres:
dodatkowych funkgji oraz funkcjonowania urzadzen sg mile widziane.

Zapraszamy na naszg strone internetowg www.pol-eko.com.pl

POL-EKO-APARATURA Sp.j.

3 INFORMACJE OGOLNE ul. Kokoszycka 172 C
44-300 Wodzistaw SI.

3.1 Przeznaczenie urzadzenia

Tel:
. . L . ) . o . 32 453 91 96
Urzadzenie stuzy do podgrzewania réznego rodzaju ptynéw przechowywanych w zakresie temperatur 35°C -
42°C(70°C - opcja) oraz kocow. 324539170
32 453 90 25
Urzadzenie nie jest przeznaczone do przechowywania srodkoéw spozywczych, substancji sypkich niezamknietych
E-mail:

w szczelnych opakowaniach, substancji silnie zrgcych, a takze substancji, ktére mogg spowodowaé zalanie
serwis@pol-eko.com.pl

komory lub wybuch.

Urzadzenie nie jest przeznaczone do rozmrazania substanc;ji.

4 PRZED PIERWSZYM URUCHOMIENIEM

4.1 Transport urzadzenia

Urzadzenie jest zabezpieczone przed uszkodzeniem podczas transportu. Nalezy je transportowaé w pozycji
pionowej wskazanej na etykiecie. Paczke podczas transportu nalezy zabezpieczy¢ przed przewrdéceniem oraz
przesunieciem. Warunki transportu i przechowywania sga umieszczone na etykiecie znajdujgcej sie na

opakowaniu.

POL-EKO-APARATURA sp.j. * ul. Kokoszycka 172 C « 44-300 Wodzistaw SI. « tel./fax +48 32 453 91 70 + e-mail info@pol-eko.com.pl POL-EKO-APARATURA sp.j. * ul. Kokoszycka 172 C « 44-300 Wodzistaw SI. « tel./fax +48 32 453 91 70 + e-mail info@pol-eko.com.pl
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Jesli pomimo sprawdzenia wg powyzszych punktow, wytgczeniu i ponownej probie wigczenia urzadzenia nadal

nie dziata, nalezy skontaktowa¢ sie z serwisem.

9.2 Woyswietlacz LED nie dziata

Jesli po wytgczeniu i ponownym wigczeniu urzadzenia usterka wystepuje nadal, nalezy skontaktowaé sie

Z serwisem.

9.3 Nie dziatajg przyciski panel

Jesli po wytgczeniu i ponownym wigczeniu urzadzenia usterka wystepuje nadal, nalezy skontaktowac sie

Z serwisem.

9.4 Swieci sie z6ita dioda alarmu

W przypadku wykrycia przez sterownik elektroniczny usterki wraz z zaswieceniem sie zéitej diody alarmu

wyswietlany jest komunikat . Aby odczyta¢ kod usterki nalezy przycisngé¢ przycisk |E| Po odczytaniu

kodu usterke mozna potwierdzi¢ naciskajgc ponownie przycisk IE' Jesli wystepuje wiecej usterek mozna

odczyta¢ kolejne kody uzywajgc przyciskow E| i |Z| Jesli przyczyna wystgpienia usterki ustgpita, to alarm

ponownie sie nie pojawi.

Instrukcja uzytkowania Caldera

Kod usterki na wyswietlaczu Opis usterki

przekroczona temperatura kanatu 1 — uszkodzenie czujnika gtéwnego lub
zaktécenia w pomiarze — jesli problem bedzie sie powtarzat nalezy wezwac
serwis

osiggnat temperature otoczenia

temperatura zmierzona na czujniku gtéwnym powyzej dozwolonej wartosci —
przegrzanie komory — nalezy otworzy¢ drzwi komory, aby zbyt ciepty wsad
osiggnat temperature ponizej 40°C

rnGl
temperatura zmierzona na czujniku gtéwnym ponizej dozwolonej wartosci —
tlLO zbytnie ochtodzenie komory — otwdrz drzwi komory, aby schtodzony wsad

door alarm otwartych drzwi - drzwi nie zamkniete lub uszkodzony czujnik otwarcia
drzwi — nalezy zamkng¢ drzwi

temperatura zmierzona na czujniku pomocniczym ponizej dozwolonej wartosci
t2 LO — zbytnie ochtodzenie komory — nalezy otworzy¢ drzwi komory, aby schtodzo-
ny wsad osiggnat temperature otoczenia

temperatura zmierzona na czujniku pomocniczym powyzej dozwolonej warto-
t2HI §ci — przegrzanie komory - nalezy otworzy¢ drzwi komory, aby zbyt ciepty
wsad osiggnat temperature ponizej 40°C

przekroczona temperatura kanatu 2 — uszkodzenie czujnika pomocniczego lub
zaktécenia w pomiarze — jesli problem bedzie sie powtarzat nalezy wezwac
serwis

Btad uktadu sterownika — jesli problem bedzie sie powtarzat nalezy wezwaé
serwis

Btad uktadu sterownika — jesli problem bedzie sie powtarzat nalezy wezwaé
serwis

Btad uktadu sterownika — jesli problem bedzie sie powtarzat nalezy wezwaé
serwis

Btgd pomiaru na obu czujnikach — nalezy otworzy¢ drzwi komory, aby wsad i
temperatura wewnagtrz komory osiggneta temperature otoczenia
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4.2 Miejsce przechowywania

Zaleca sig, aby zaraz po otrzymaniu urzgdzenia sprawdzi¢ wizualnie jego stan oraz ewentualne wyposazenie
w obecnosci osoby dostarczajgcej towar. Za uszkodzenia powstate w czasie transportu odpowiada firma
kurierska lub producent, jesli producent dostarcza urzgdzenie do Klienta. Urzgdzenie nalezy przechowywac
w miejscu, w ktdrym wystepujg warunki otoczenia zgodne z oznaczeniami na etykiecie (m.in. temperatura,

wilgotnosg).

4.3 Instalacja urzadzenia

Na powierzchni elementdéw urzgdzenia wykonanych ze stali nierdzewnej moga wystepowaé niewielkie przebar-
wienia. Wynikajg one z technologii stosowanych przy produkcji blach zgodnie z wytycznymi normy PN-EN 10088-

2 i nie stanowig wady urzadzenia.

Instalacja dokonywana jest przez przedstawiciela producenta lub osobe upowazniong przez producenta, W dota-
czonym paszporcie urzgdzenia zapisane sg: miejsce instalacji, dane osoby instalujgcej urzgdzenie potwierdzone
pieczatka.

Urzadzenie nie jest dostarczane, jako zdezynfekowane.

Miejsce instalacji urzadzenia powinno spetnia¢ nastepujgce warunki:
e zalecana* temperatura otoczenia: +10°C do +28°C,
e zalecana wzgledna wilgotnos¢ powietrza otoczenia do 60%,
e urzadzenie powinno by¢ zamontowane w miejscu, w ktérym personel moze na biezgco kontrolowa¢ jego
prace,
e urzadzenie nie jest przystosowane do pracy w srodowisku o silnym zapyleniu,
e urzadzenie nalezy postawic na twardym i stabilnym podtozu,
e urzadzenie nalezy ustawi¢ w odlegtosci minimum 100 mm od $cian pomieszczenia,
e wysoko$¢ pomieszczenia musi by¢ wigksza od wysokosci urzgdzenia o min. 300 mm,
e urzadzenie nie moze by¢ narazone na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych,
e urzadzenie powinno* sta¢ z dala od zrodet ciepta,
e urzadzenie nie jest przystosowane do zabudowy,
e miejsce instalacji urzgdzenia powinno by¢ wyposazone w gniazdo sieciowe 230V/50Hz,

e zalecane jest monitorowanie warunkéw srodowiska pomieszczenia.

Nie zastosowanie sie do powyzszych zalecen moze prowadzi¢ do uszkodzenia urzadzenia oraz wptywac na po-
gorszenie parametréw technicznych, takich jak:

o stabilno$¢ temperatury,

o jednorodno$c¢ temperatury,

o zuzycie energii elektryczne;.

Nie przestrzeganie zalecen miejsca instalacji moze skutkowaé utratg gwaranc;ji.

*) Jesli nie jest mozliwe umieszczenie urzgdzenia w miejscu spetniajgcym wszystkie powyzsze wymogi, nalezy
przedsiewzigé srodki minimalizujgce niekorzystny wptyw otoczenia, np.:
- w wyzszych niz zalecana temperatura otoczenia kontrolowa¢ temperature wewnagtrz komory dodatkowym nieza-

leznym czujnikiem temperatury.

14
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7 CZYSZCZENIE | KONSERWACJA URZADZENIA

Instalacja elektryczna przeznaczona do zasilania urzgdzenia powinna spetnia¢ nastepujace warunki:

powinna by¢ zabezpieczona bezpiecznikiem 16A, a takze zabezpieczeniem réznicowoprgdowym.

Przed przystgpieniem do jakiejkolwiek czynnosci zwigzanej z czyszczeniem, nalezy
odtaczyé¢ urzadzenie od sieci zasilajacej.

Urzadzenie jest zasilane pradem przemiennym 230V/50Hz. Nalezy je podiaczyé do gniazda
sieciowego wyposazonego w kotek ochronny (uziemienie), aby unikngé porazenia pradem

w przypadku ewentualnej usterki urzadzenia. e Konserwacije (czyszczenie obudowy i wnetrza komory) przeprowadza¢ raz w miesigcu lub czesciej jesli
przepisy wewngtrzzaktadowe stanowig inacze;.

4.4 Uwagi dotyczace rozmieszczenia wkiadu e Dezynfekcje nalezy przeprowadzi¢ po kazdorazowym rozlaniu sie ptynu w komorze.
Aby zapewnié prawidiowa cyrkulacje powietrza wewnatrz komory, a tym samym zapewni¢ stabilne warunki prze- e Czyszczenie — dezynfekcja powinna by¢ przeprowadzona przez profesjonalng, przeszkolong obstuge.
chowywania wktadu, nalezy przestrzegac kilku uwag: Do dezynfekcji mozna uzywacé specjalistycznych preparatéw na bazie alkoholu i chloru.
- maksymalna wysoko$¢ wktadu powinna zapewnié¢ minimum 1/3 pustej przestrzeni pomiedzy pétkami komory, e Po dezynfekcji komory nalezy pozostawi¢ drzwi otwarte przez minimum 15 minut, aby $rodek uzyty
- wktad powinien byé umieszczony w ten sposéb, aby w ptaszczyznie poziomej pomiedzy pojemnikami byto za- do dezynfekcji odparowat.
chowane minimum 1/3 szerokosci i gtebokosci potki pustej przestrzeni, e Podczas czyszczenia nalezy dokonaé przegladu elementéw obudowy i komory urzgdzenia pod wzgle-
- odlegto$ci pomiedzy wktadami a takze pomiedzy wktadem a Sciankg urzadzenia powinny byé w przyblizeniu dem korozji i uszkodzen mechanicznych.

rowne.

7.1  Czyszczenie obudowy
Ponizej zostato pokazane przyktadowe rozmieszczenie wktadu w komorze:

Obudowa i drzwi urzadzenia powinny by¢ czyszczone za pomoca migkkiej szmatki zwilzonej ciepta wodg.
Czyszczenie trudniejszych do usuniecia zabrudzen nalezy prowadzi¢ przy pomocy profesjonalnych
srodkow czyszczacych na bazie alkoholu lub chloru.

Czesci elekiryczne nie moga pozostawaé w kontakcie z wodg lub detergentem.

Czyszczenie mozna potaczy¢ z dezynfekcjg urzgdzenia.

Nie wolno dopusci¢ aby srodek czyszczgcy dostat sie w nadmiernej ilosci pod naklejke panelu sterujgcego,
gdyz moze to spowodowa¢ odklejenie sie naklejki.

Widok z przodu
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e Hmax = 2/3H

% —‘ 7.2 Czyszczenie komory
7

s Widok z gory

Przed przystgpieniem do czyszczenia wnetrza urzgdzenia nalezy oprézni¢ komore.

Po otwarciu drzwi urzadzenia zaczeka¢ na ochtodzenie sie komory do temperatury otoczenia, wyjgé

szuflady i przystapi¢ do mycia urzadzenia.

Do czyszczenia urzgdzenia nalezy uzywaé wody lub wody z dodatkiem tagodnego detergentu.

Po zakonczeniu czyszczenia wszystkie powierzchnie nalezy doktadnie osuszy¢ i zamontowaé zdemonto-
O X+y+z>1/3 b * | wane wczesniej czesci.

> u=v=w

. x=y=z 8 POSTEPOWANIE W PRZYPADKU DLUZSZEJ PRZERWY W UZYTKOWANIU

T=

© u+v+w > 1/3 a

AR SRS

Oprézni¢ komore urzgdzenia ze wszystkich przedmiotéw.
Odtaczy¢ urzadzenie od sieci zasilajgce;j.
Wyczysci¢ i osuszy¢ komore urzgdzenia.

Stosowanie sie do powyzszych uwag zapewni wysokg stabilno$¢ temperatury.

Aby nie dopusci¢ do powstania przykrych zapachéw, nalezy pozostawi¢ drzwi komory otwarte.
Przechowywaé¢ w temperaturze od 0°C do 50°C.

S

9 SYTUACJE PROBLEMOWE

9.1 Urzadzenie nie dziafa.

Nalezy sprawdzic:
- Czy nie ma awarii zasilania,
- Czy wtyczka jest dobrze wtozona do gniazdka,

- Czy wylgcznik gtéwny urzgdzenia jest wigczony.
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6.3 Zmiana temperatury 5 OPIS URZADZENIA

Urzadzenie zostato fabrycznie wyregulowane i skalibrowane. Kalibracja jest wykonywana zgodnie z obowigzujg- .
S o o ] ] 5.1 Wyglad urzadzenia
cymi w firmie producenta procedurami i instrukcjami, przy pomocy przyrzadéw objetych statym nadzorem

metrologicznym. Wyglad zostat przedstawiony na podstawie urzgdzenia Caldera 150. Urzadzenia Caldera 70, Caldera 200,
Warto$¢ temperatury mierzona przez czujnik zabudowany wewnatrz komory urzgdzenia, wyswietlana jest Caldera 250 i Caldera 300 sg podobnej budowy, réznig si¢ wysokoscig, pojemnoscig, iloscig szuflad/potek
na wyswietlaczu panelu sterujgcego. Urzadzenie skalibrowane jest w taki sposob, aby warto$¢ na wyswietlaczu oraz rozmieszczeniem szuflad w komorze.

odzwierciedlata temperature w geometrycznym srodku komory.
Temperatura w komorze — temperatura wyswietlona na wyswietlaczu podczas pracy urzgdzenia. Wyalad zewnetrzny

1) Wytacznik gtéwny
Wybdr nowej wartosci temperatury zadanej: ) Stacyjka serwisowa

Panel sterowania

~

1. Gdy wyswietlana jest warto$¢ temperatury w komorze nalezy nacisng¢ przycisk |z| - pojawi sie menu

Uzytkownika ,

2. Aby wejs¢ do menu Uzytkownika nalezy niezwtocznie nacisng¢ przycisk IE' ,

Tabliczka znamionowa

~

(
@
(3
4
(5

) Drzwi z szybg hartowang

3. Na wyswietlaczu pojawi sig @ nalezy nacisngé przycisk |E|

4. Przy pomocy przyciskow |z| i |Z| ustawi¢ zgdang warto$¢ temperatury,

Przyciskiem |E| zatwierdzi¢ zadang temperature,
Urzgdzenie rozpoczyna prace z nowg wartoscig temperatury zadane;.

6.4 Ustawienia alarmu temperatury

Aby wejs¢ do ustawienia alarmu temperatury nalezy: Whnetrze komory

1. Gdy wyswietlana jest wartos¢ temperatury w komorze nalezy nacisng¢ przycisk E| - pojawi sie menu

(6) Oswietlenie wewnetrzne LED
Uzytkownika , (7) POkki

2. Aby wejs¢ do menu Uzytkownika nalezy niezwtocznie nacisng¢ przycisk |E| ,

3. Na wyswietlaczu pojawi sie @ nalezy nacisngé przycisk E|
4. Na wyswietlaczu pojawi sie E nalezy nacisngé przycisk ,
5. Przyciskami E| i IZ' nalezy wybra¢ parametr i nacisng¢ przycisk IE'

W urzadzeniu mozna sparametryzowac alarm temperatury za pomocg trzech parametréw:

i

tLO — offset alarmu dolnego ustawiany w zakresie od 1°C do 5°C

dtH I — offset alarmu goérnego ustawiany w zakresie od 1°C do 5°C

W gornej czesci komory znajduje sie
wentylator wymuszajacy obieg powietrza.

H

— opdznienie zadziatania w minutach ustawiany w zakresie od 1 do 15 minut

|z| |Z| |E| Uwaga: reczniki nie wchodzg w sktad urzadzenia.
Przyciskami i nalezy ustawi¢ parametr i nacisng¢ przycisk aby potwierdzi¢ zmiane.
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5.2 Panel sterowania

Panel sterowania stuzy do odczytu aktualnej temperatury w komorze oraz do programowania i ustawiania para-

metréw urzgdzenia.

POL-EKO
APARATURA

1. Sygnalizacja alarmu (dioda zoétta)
Sygnalizacja zasilania urzadzenia (dioda zielona) - zapalona informuje o pracujgcym urzadzeniu

3. Wyswietlacz LED — wyswietlanie aktualnej temperatury w urzadzeniu lub kodu alarmu
4. Przycisk E| przewijanie/dot, wejscie do menu Uzytkownika (pkt.6.3 i 6.4)
5. Przycisk |Z| przewijanie/géra, wtaczenie/wytgczenie oswietlenia komory

6. Przycisk |E| akceptacji/wejscia

5.3 Mozliwosci programowania

Sterownik elektroniczny z wyswietlaczem LED i trzema przyciskami umozliwia wyboér temperatury panujgcej
we wnetrzu komory w zakresie od 35°C do 42°C z krokiem, co 1°C. Urzadzenie po wigczeniu pracuje w sposéb

ciggty utrzymujac wczesniej zadang temperature.

Instrukcja uzytkowania Caldera
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6 OBSLUGA URZADZENIA

6.1 Zalecenia dla Uzytkownika

Podczas uzytkowania urzgdzenia nalezy przestrzegaé nastepujacych zasad:

1. Obstuga urzadzenia powinna by¢ dopuszczona do pracy zgodnie z obowigzujgcymi na terenie

zakfadu przepisami oraz przepisami ogélnie obowigzujgcego prawa.

2. Urzadzenia nie nalezy obstugiwa¢ skazonymi rekami lub rekawiczkami.

3. Do komory nalezy wprowadza¢ wytgcznie ptyny w szczelnie zamknigtych opakowaniach.

4. Pojemniki, worki i inne stosowane opakowania powinny byé suche z zewnatrz.

5. Nie umieszczaé w komorze ptyndw, ktérych temperatura moze byé wyzsza od temperatury zada-

nej w urzgdzeniu. Wkiadanie wczesniej podgrzanych ptynéw moze wprowadzi¢ w btgd Uzytkow-

nika, ktéry moze uzyé ptynu o niewtasciwej temperaturze.

6. Zalecane jest uzupetnienie catej komory raz w ciggu doby. W przypadku czestszego uzupetniania
nalezy ustali¢ kolejno$¢ wktadania nieogrzanych i wyciggania podgrzanych ptynéw tak, aby zmi-

nimalizowa¢ ryzyko polegajgce na uzyciu ptynéw niedostatecznie podgrzanych.

7. Nastawia¢ temperature zgodng z zaleceniami producenta ptynéw lub personelu uzytkujacego
urzgdzenie. Jesli temperatury uzytkowe ptynoéw réznig sie, nalezy unikac ich podgrzewania w jed-

nej komorze w tym samym czasie.

8. Kontrolowa¢ czas przetrzymywania ptynéw w komorze tak, aby czas ten byt zgodny z zaleceniami
producenta lub zaleceniami personelu uzytkujgcego urzadzenie. Zastosowaé zasade, ze ptyny

wiozone najwczesniej sg wyciggane w pierwszej kolejnosci.

9. Uzytkownik jest zobowigzany do monitorowania czasu osiggniecia odpowiedniej temperatury pty-

nu.

10. Przed uzyciem ptynu nalezy sie upewnié, ze temperatura ptynu jest wtadciwa, zgodna z planowa-

nym zastosowaniem.

6.2 Uruchomienie urzadzenia

Uruchomienie urzgdzenia nastepuje po witozeniu wtyczki do gniazdka zasilajgcego i wkgczeniu wtgcznika umiesz-
czonego W gornej czesci urzadzenia z lewego boku. Programowanie parametréw pracy (ustawianie temperatury)

odbywa sie na panelu sterowania umieszczonym z przodu w gornej czesci urzadzenia.

Po wigczeniu, sterownik testuje urzadzenia peryferyjne takie jak: pamig¢ EEPROM, pamie¢ Data Flash, zegar
czasu rzeczywistego RTC oraz czujnik temperatury. Po pozytywnej samokontroli na wyswietlaczu pojawia sie

aktualna warto$¢ temperatury panujgcej w komorze urzgdzenia.

10
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